
 

 طــلـب الانخراط
Demande d’affiliation 

 Référence :   322-1-11 
 

N° Dossier         رقم الملف 
 
 
 

 

Réservé à l’employeur  لخــاص بـالــمــشــغــ 
 

Nom ou Raison Sociale  الاسم أو الاسم التجاري 
 

Forme juridique  الشكل القانوني 
 

        
N° Taxe Professionnelle ةيرقم الضريبة المهن  N° RC رقم السجل التجاري N° ID FISC رقم التعريف الجبائي  ICE تعريف الموحد للمقاولةال    

 

Numéro d’affiliation de la société mère     الانخراط الشركة  الأم رقــم  
(A remplir dans le cas d’une filiale) )يملأ إذا كان المشغل فرعا(  

  

Activité principale   يالنشاط الرئيس  
  

Date d’engagement du 
premier salarié 

  عدد الأجراء المشغلين    Nombre de salariés employés    تاريخ تشغيل أول عامل  
  

Adresse du siège  social   عنوان المقر الاجتماعي  
  

  Domicilié    مستوطن    Siège    مقر   Lieu d’activité    مقر النشاط   
  

Quartier  الحي  Commune  الجماعة 
 

Ville      المدينة  Code Postale     الرمز البريدي  
 

Tél portable      النقال الهاتف          Adresse mail   البريد الالكتروني 
 

 

Adresse lieu d’activité  عنوان مقر النشاط 
 

Quartier  الحي  Commune  الجماعة 
 

Ville      المدينة  Code Postale     الرمز البريدي  
 

Téléphone      رقم الهاتف  N° Taxe Professionnelle   رقم الضريبة المهنية 
 

NB :  
A remplir si elle est différente de l’adresse sus indiquée 
en cas d’existence d’une autre adresse d’activité, veuillez renseigner la partie dédiée au verso 
de ce formulaire 

  : ملحوظة
 يملأ في حالة ما أذا كان مغايرا للعنوان الذكور أعلاه

لمزاولة نشاط المؤسسة ، يرجى الإشارة إليه في المكان المخصص خلف الاستمارةفي حالة وجود عنوان آخر   
 

Réservé au représentant légal الممثل القانونيب خاص  
 

 Nom     الاسم العائلي Prénom  الاسم الشخصي 
 

  Numéro d’immatriculation (s’il est disponible)           متوفراإذا كان (رقم التسجيل(           
 

                      
N° CNI    (1) رقم البطاقة الوطنية للتعريف Date de naissance  تاريخ الولادة Qualité  الصفة القانونية 

 

  Adresse personnelle    العنوان الشخصي 
 

Quartier  الحي                                                                                                         Ville       المدينة               Commune      الجماعة 
 

Code  postal   الرمز البريدي  N° Tél  الهاتف رقم  Adresse émail  الالكتروني البريد   
 

 Réservé à la CNSS ج .ض .و .خاص بالص  إمضاء و ختم المشغل 
  Visa et cachet de l’employeur 
             إمضاء و ختم الوكالة           

Numéro d’affiliation الانخراط رقــم  Visa et cachet de l’agence  
   
المذكورة أعلاهأصرح بمصداقية و صحة المعلومات                     

   Je déclare les informations ci-dessus sincères et véritables 
   
                Fait à               حرر ب..................  Fait à               حرر ب..................       

Code activité رمز النشاط le      في  ........................... ...  le      في  ........................... ..  
   
 
(1) Ou le titre de séjour pour les étrangers (carte de résidence ou carte d’immatriculation) (1) )التسجيل بطاقة أو الإقامة بطاقة (للأجانب بالنسبة الإقامة سند أو 
 

Indice de révision : 06_23.04.2021  

Les traitements des données individuelles sont conformes à la loi 09-08 relative à la protection 
des personnes physiques à l’égard des traitements des données à caractère personnel. المتعلق بحماية الأشخاص الذاتيين اتجاه معالجة المعطيات ذات الطابع  08- 09معالجة المعطيات الخاصة طبقا لمقتضيات القانون  تتم

.الشخصي  



Deuxième adresse d’activité عنوان المقر الثاني للنشاط 
 

  Adresse du lieu d’activité   عنوان مقر النشاط 
 

Quartier  الحي                                                                                                         Ville       المدينة              Commune      الجماعة 
 

Code  postal   الرمز البريدي  N° Tél  الهاتف رقم  N° Taxe  الضريبة المهنية رقم  
      Professionnelle   

 

  )أو تعاونيةا كان المشغل جمعيةإذيملأ (بالمأجورين بالتصريح التزام                                                          
Engagement de déclaration des salaries (à remplir dans le cas où l’employeur est une association ou coopérative) 

Je soussigné  أنا الموقع أسفله 
Nom        ……………………………………………………………………………………………… الاسم العائلي              
Prénom     ……………………………………………………………………………………………… الاسم الشخصي  
Titulaire de la CNI  numéro   …………………………………………………  رقم للتعريف الوطنيةالحامل للبطاقة  
Agissant en ma qualité de président de l’association   ………………………………………………… لجمعية متصرف بصفتي رئيسا  

   
Je m’engage  par la présente de ne déclarer que les salariés. بالأجراء  بموجب هذه الوثيقة أنني لن أصرح إلا التزم.        
 
 
 
 
 
 

 
Signature du Président         

  إمضاء الرئيس
 
 
 
 

                                                                                                    

Pièces nécessaires à l’Affiliation للانخراط ةالوثائق اللازم  
 

Forme juridique Numéros  des pièces  الوثائق أرقام  الشكل القانوني 
Société anonyme 1 2 3 4    8      14 15      مجهولة الاسمشركة  
Société d’action simplifiée 1  3 4    8      14 15     شركة الأسهم مبسطة  
Société en commandite par action 1  3 4    8      14 15     شركة التوصية بالأسهم  
Société en commandite simple 1  3 4    8      14 15     شركة التوصية البسيطة  
Société à responsabilité limitée   1  3 4    8      14 15     شركة ذات المسؤولية المحدودة   
Société à responsabilité limitée a associé unique  1  3 4    8      14 15      ذات الشريك الوحيد   المحدودةشركة ذات المسؤولية  
Société en nom collectif 1  3 4    8      14 15     شركة التضامن  
Groupement d’intérêt économique   3 4 5   8      14 15      النفع الاقتصاديذات مجموعة  
Société en participation     5   8      14 15     شركة المساهمة  
Société civile professionnelle 1  3  5   8      14 15     شركة مدنية مهنية  
Société civile immobilière 1  3 4 5   8      14 15     شركة مدنية عقارية  
Succursale 1  3 4    8      14 15      فرع 
Agence de sociétés commerciales dont le siège 
social est à l’étranger 1  3 4    8      14 15     بالخارج يوكالة شركة تجارية ذات مقر اجتماع  
Association  1  3*   6  8 9 10    14 15    جمعية  
Coopérative 1  3   6  8 9     14 15    تعاونية 
Personne physique    3 4    8      14 15    شخص ذاتي 
Etablissement / entreprise publics sous tutelle 1 2 3     8      14 15     شركة عامة تحت الوصاية/ مؤسسة  
Pêche à la part       7 8      14    18 صيد تقليدي 
Pièces à ajouter selon l’activité exercée Numéros  des pièces    وثائق تضاف حسب النشاط المزاول  الوثائق أرقام  
Pêche hauturière 1  3 4   7             18 الصيد في أعالي البحار 
Professions libérales    3        11           مهن الحرةال  
Exploitation  agricole ou forestière                  12          الاستغلالية الفلاحية أو الغابوية  
Entreprises d’intermédiation en matière de 
recrutement et d’embauche               13         مقاولات الوساطة في استخدام و تشغيل الأجراء  
Sociétés de gardiennage et de transport des fonds                16    أعمال الحراسة و نقل الأموالشركات  
Activité minière                  17  شاط منجمي  

 

Légende des pièces تعريف الوثائق 
 1 Copie des statuts  et règlement intérieurs  1   الأساسية نيناالقو أو الأنظمةنسخة من 

2 Copie des PV  du CA, ou du conseil de surveillance, ou de l’assemblée ordinaire ou du PV de l’assemblée 
constitutive. 

 2  من محضر  الجمعية التأسيسية  أوالجمع العام  أورقابة المجلس  أو الإدارةمجلس من محضر نسخة  
3 Certificat d’inscription à la taxe professionnelle 3  المهنيةالضريبة  يشهادة التسجيل ف 
4 Certificat d’inscription au registre de commerce  4 شهادة التسجيل بالسجل التجاري 
5 Contrat d’association ou contrat groupe ou convention de participation.  5  مجموعة أو اتفاقية مشاركة العقد  أومشاركة عقد 
6 Liste des membres de bureau constitué   6   المكونالمكتب  قائمة بأعضاء 
7 Attestation d’inscription délivrée par les autorités maritimes  7  شهادة التسجيل مسلمة من طرف السلطات البحرية 
8 Copie de la CNI du président directeur général du représentant légal ou le titre de séjour pour les étrangers 

(carte de résidence ou carte d’immatriculation)  
 8  ) التسجيل بطاقة أو الإقامةبطاقة (بالنسبة للأجانب  الإقامةسند أو  القانوني للشركةللممثل للتعريف  نسخة من البطاقة الوطنية

9 Copie du récépissé provisoire ou le numéro d’inscription au registre des coopératives  9       الإيداع أو رقم القيد في سجل التعاونياتنسخة من وصل 
10 Copie de la CNI du représentant légal de la société ayant la qualité de gérant ou le titre de séjour pour les 

étrangers (carte de résidence ou carte d’immatriculation)  
بطاقة الإقامة (بالنسبة للأجانب أو سند الإقامة  نسخة من البطاقة الوطنية للتعريف للممثل القانوني للشركة ذات صفة المسير

 10 ) أو التسجيل
11 Copie de diplôme d’aptitude légale  11  الأهلية القانونيةنسخة من شهادة 
12 Attestation d’exploitation agricole ou forestière 12  شهادة الاستغلال الفلاحي أو الغابوي 
13 Copie de l’Autorisation d’exercer l’intermédiation en matière de recrutement et d’embauche 13  الأجراء تشغيل و الاستخدام في الوساطة ممارسة رخصة من نسخة 
14 Relevé d’Identité Bancaire 14  كشف التعريف البنكي 
15 Demande d’immatriculation (1 seul exemplaire du formulaire Réf : 321-1-06  pour chaque salarié non 

immatriculé) 
 15 )لكل أجير غير مسجل  06-1-321نسخة واحدة من الاستمارة مرجع (تسجيل الطلب 

16 Copie de l’Autorisation d’exercer délivrée par le ministère de l’intérieur   16 مزاولة المهنة صادرة عن وزارة الداخلية من رخصةنسخة 
17 Permis d’exploitation minière   17  المنجميرخصة الاستغلال 
18 Copie de la CNI de l’armateur ou le titre de séjour pour les étrangers (carte de résidence ou carte 

d’immatriculation)  
 18  ) بطاقة الإقامة أو التسجيل(بالنسبة للأجانب أو سند الإقامة  لقاربلصاحب امن البطاقة الوطنية للتعريف نسخة 

* N’est pas exigé pour les syndicats de copropriété المشتركة بالنسبة لجمعيات تسيير الملكيات غير مطلوب * 
     Pour  plus d’informations :  للمزيد من المعلومات :  
merci de visiter notre site Web www.cnss.ma يرجى زيارة موقعنا الالكتروني 
ou le portail des affiliés www.damancom.ma أو البوابة الالكترونية للمنخرطين 
ou appeler  notre serveur vocal au numéro 080 20 30 100 معلى الرقالآلي  أو الاتصال بالمجيب  
ou contacter  notre centre d’appel ALLO DAMANE aux  numéros  080 203 3333 / 080 200 7200  الأرقامأو الاتصال بمركز الاتصال ألو الضمان على   

 
Réf : 322-1-11 
Indice de révision : 06 _27.04.2021 


